Porownanie ttumaczen Jozuego 9:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A oto teraz jesteSmy w twoim reku. Co uznasz za
dostowny dobre i za prawe w swoich oczach, aby nam
uczynic, to uczyn.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Teraz jednak masz nas w rgku. Zréb z nami, co
literacki uznasz za dobre i prawe.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A teraz oto jestesmy w twoich rgkach. Uczyn
literacki Gdanska z nami to, co uwazasz za dobre i stuszne.
BG Przektad Biblia Gdanska A teraz otosmy w rekach twoich; co¢ si¢ dobrego
literacki i stusznego widzi uczyni¢ z nami, uczyn.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A teraz w rgce twojej jesteSmy, coc si¢ zda
literacki dobrego i stusznego, czyn z nami.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jestesmy teraz w twoim rgku: uczyh z nami to, co
literacki wydaje ci sie dobre i stuszne.
BW Przektad Biblia Warszawska Ot6z teraz jesteSmy w twoim reku; co ci si¢
literacki dobrym i slusznym wydaje, aby z nami uczyni¢, to
uczyn.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A teraz jesteSmy w twojej mocy. Zrob z nami to,
literacki co wydaje ci si¢ dobre i sprawiedliwe.
PAU Przektad Biblia Paulistow Teraz jesteSmy w twoich regkach. Uczyn z nami to,
literacki co uwazasz za dobre i stuszne”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Teraz jednak jesteSmy w twojej mocy, postap
literacki z nami tak, jak to sam uznasz za dobre
1 sprawiedliwe.
TUB Przektad Bi6unist. Houit mepexnan I ckazanu crapmHM BcboMy 300poBi: Mu
literacki YBT Padaina Typkonsika | moknsumcs im T'ocionom borowm Ispains i Temep
HE 3MOKEMO JIOTOPKHYTHCS JIO HUX.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Jednak teraz, przeciez jesteSmy w twojej mocy;
dynamiczny uczyn nam to, co jest dobre oraz godziwe
w twoich oczach, by$§ nam zrobit.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I oto jesteSmy w twojej rece. Uczyn z nami, co
dynamiczny w twoich oczach jest dobre i stuszne, by to z nami
uczynic”.
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